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47 R=tvLEs

AENWEEVS \WeiBwasche — Buntwasche

TRACK 083

@ Die schwarze Hose farbt leicht aus.

BWIRVIFENES S,
BRP EVWIRVEERELEPLTL,

® Besser nicht zusammen mit den hellen Sachen.

BWE—#lcLBEWAD LK,
BRP BEZVWEOME—HEICLBEVWADRW,

® Die wasche ich getrennt.

BITHEES,
BRY> ThERRIITHEVET,

£2 Vokabeln

[J e WeiBwasche B#% < weiB B\ + e Wasche #%iEY
(] e Buntwésche &% <bunt 713 7J)L% + e Wasche
[(Jschwarz £u)

(Je Hose Xik>

[Jleicht ausfarben %5 LY 9 W

[J besser ~OANR L < gut RL

(] zusammen —#&Ic

(1 hell B33 W

[(]e Sache £~/

[Jwaschen %>

[ getrennt 31+ 511 T <trennen %37 %




b p» E=x.FKIN Satzbausteine

ebuntid TH 37/ EVWSEBK, INMSELTIWEWEREED, AT
HHDDTBICEAL EWSTEEKRBFEEET,

®zusammenid "—#EIC, THETITBEE Ty EWo Bk, TRIA ICy &
getrennt, &4 (T, |& einzeln,

® Sachen (8#JE) BEEMIC TE/ 1T/ Yy X TH6L foy BEDEHKZERL
i’g_o

fI3Z Beispielsatze TRACK 084

(] Wir trocknen unsere Wasche immer im Keller. 55 Tl&%EYIEWDH
WFEICFLET,

[J Zum Geburtstag einen bunten StrauB! HFAEHICE & > EEPHRIER
<9 |

[} Das war ein buntes Treiben in der EinkaufsstraBe. EE&E TlEE4 &R
EULIH > T,

[ ] Die bunten Blatter im Herbst sind immer wieder schon anzusehen.
FROIEFBFERL A,

[J Achtung, das farbt leicht aus! K% D7 T, A HYPITLNS |

[ ] Das sollte man besser lassen. ii> TE W ANEL,

[ ] Die beiden sollte man besser nicht zusammen einladen. % D2 A (&
—HBICBIRVWANRBWHATZLTE,

[J Spaghetti und Rotwein passen gut zusammen. Z/X7y 7« EFRTA
VIFR<ED,

(J Sie mag helle Farbtone. (3B % WA TFE 12,

(] Im Sommer ist es drauBen friih hell. EIZFARE< MNSEZ<RDET,

[} Solche Sachen mag ich nicht! % W56 DIFFE U v7a |

[J Raucher und Nichtraucher sind hier getrennt. BUE & /&% & & Tl
FTWET,

(] Das kann man nicht selbst waschen, das muss in die Reinigung. B
ATIEEABRWE, V==V FICHLT!

> > BEESES-KRIT Variationen

[J F%\W e Handwasche [ & # r Weichspller [ %#| s Waschmittel
[J &% & % Flecken entfernen [ %Z#% 9 Wasche aufhangen

[J Btk 9 % schleudern [ #Z/&t&ichF % trocknen [J 757X e Bluse
(J#TF r Strumpf [JVwv%o R plSocken []Xhkv*x>% e Strumpfhose
/ROy v s Polohemd []>— s (Bett) Laken
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SeEl null Fremdsprachentalent

TRACK 295

O Bei Fremdsprachen muss ich leider passen.

HNEFEIZ/INRTY,
EBR> AEECES ERRBESBIS /AL ZEE/RB,

® Da bin ich total Giberfordert.

FTADBENZEBMCBATE Y,
BRP> 25485 LRBRRCEFLFORETT,

O Ich habe schon genug mit meiner eigenen Muttersprache
zu tun.

BARFBLITHEENELTVWET,
EBR> BETTICENEFOBELHHREALTVET,

HEE Vokabeln

Onull £0

[Js Fremdsprachentalent 2% ® =& < e Fremdsprache %
EE + s Talent F&E

[ leider & W<

(] passen /X2 ¥ 3

[ total E=Ic

[] Gberfordert &F LIFRRED < Gberfordern \BRGEKXR%ET 2

[] genug mit et® zu tun haben ~T% 5
F—HTYT %

[J eigen BH® Q ’
==y
[J e Muttersprache £ - Cs



b p» E=x.FKIN Satzbausteine

®Talentld ", TFHEE R - e AL TFRED H B, [dtalentiertx (&
begabt. 'FED7 W, (Ftalentlos,

[J Mit guten Lehrern kann Fremdsprachenlernen richtig SpaB machen.
BULWHKEINDFIEAEBFEEIRT KEULL BRI,

[J Das laBt sich auch ohne groBes Talent schaffen. 21t XU 78D
BLTHTED,

[ ] Er musste schon in der zweiten Runde passen. &6 55257 K
THEF LT o1

[J Wir alle fanden das total schwierig. fA7z 5B chzd <EHLWE
BoT,

[ JIch bin von dieser neuen Technik absolut tiberfordert, meine Tochter
dagegen gar nicht. FA[E Z OF L WKITICE < DWTHTH R WAL S B DR
FFAEE > TZARI EIFAR,

[J Der Lehrer hat die Schiiler jahrelang liberfordert. #Efid £k =R
FEUOT,

(J Wir haben schon genug mit unseren eigenen Problemen zu tun. #A
55 S5 cE5B80HETF—HKTT,

[J Bei uns zuhause im Garten gibt es immer genug zu tun. BEDEES
[FTHENMLFES B,

[J War das deine eigene Idee? ZHMBED 7 A T« P >7D?

(] Ohne die Beherrschung der eigenen Muttersprache wird man als
Erwachsener wohl kaum eine Fremdsprache gut lernen kénnen. X
ANDIBE, BBEZEEALEVNCBRERWTHEZBZEET 2D IFEHEHL L,

[J Neben meiner Muttersprache spreche ich auch noch ein paar
andere Sprachen. EEDMICVW DHDEELZFEE T Lo

> > BiESES-KRIR Variationen

[J 3z% e Grammatik (] %&9 % aussprechen [J 77t > h%ZDIiF% betonen

O« > hk®x—> 3> e Satzmelodie [J#Ef#L 3 W verstandlich Dialog
[J 2 U lc < L unverstandlich [J 443&:& s Fremdwort 148
(I35 & 5Ic5E9 flieBend sprechen

[] #&%35|< im Wérterbuch nachschlagen

O *®41 7« 7Z2E—75— r(e) Muttersprachler (in)

[J /XY > H) zweisprachig [ 4 EFEF1X e Sprachschule

72+~ k rAkzent [J ZEtk e Bedeutung []#IiR9 % Ubersetzen

(I FAICIZEEL < B D £t A, Das bereitet mir keine Schwierigkeiten.
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